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On the Contrary DFE{EIZDUVNT

— E)ONTEEEZHOIT —
o
1. [FL®HIZ

GITNOITKNZEDR LY,

T-EREZEIZLC, ZOFREDFHSE LN LTV,

On the contrary DFEIEIZOWTIFEEICTRH DB DN, LIL-EN ORI 72 A8 EN - T
HiFHTIE, Flix OFEFESCEEOZTIRZ i EZ L, WordbanksOnline 728 DO+ — X2 b5
2. £ITDEREMNS

On the contrary D AEIZIL, IROLH7R5HHNRH 5,

(1) On the contraryis used for denying a statement: 7%is problem is not trivial: on the contrary, it is extremely

serious. This expression should not be confused with on the other hand, used for adding new and contrasting
information: 7his problem is not trivial; on the other hand, we have plenty of time to remedy it.

[ On the contrary [X®HDBRE B ET H-OIEHIND: [ZORBEITEMZZ TR, 2l
FTCIISGET AR 22 S0 H D700, 1]

(Greenbaum and Whitcut : 167)

A7 on the contrary ) faO CEHKNTHD, JZDFRIIL on the other hand EH{EFIL TIZV MNF720 Y, On the
Michael Swan (1995 ) HIZIERICHE DZ LA~ TUND,

other hand IFHT LV kL3215 A BN 57D S LD T ORI T 72 2 S TldZey L LAl

(2) In modern English on the contraryis used to contradict —

we want to give the other side of a question, we use on the other hand, not on the contrary. Compare:
‘] suppose the job wasn’t very interesting?’ ‘On the contrary, it was fascinating. [ loved it.’
The job wasn’t very interesting, but on the other hand it was well paid.
(NOT - onthe-contrary—itwas—well-paid.)
AD

to say that what has been said is not true. If

(Swan:147)
L E R ER AR s — a2 2 —  igsolac@kobe-u.ac.jp

[HBIfCIEETIX on the contrary [ZEXSIXNEET D7D — SHONWIENEETIT RV EWHZ LS
SOOI — FEHASNDDTHD, HOFEOHH)— DDAl EHERLIZVEE on the contrary Tid7e<



on the other hand % FH\ %, ¥R%Z bbige I,
[ZoftEFEma<er > ATLEIWZ N R EVTIToTLEo 7ok, KeFEITRo724]
[T HEVE A<D T, LLRRD, SEliE L7k, 1
( ZOH4E on the contrary IHfEHLZY ) |

& (1)(©@) 12, on the other hand DEHRDEZAIZ, on the contrary (TS N2NELTUVVA,
LILIRD IH 7210385,

(3) Eliot and Empson take off their poet’s hat, and wear a critic’s hat — that at least is the decorous illusion
which, by their style and procedures, they try to maintain; Pound and Dryden on the contrary wear the poet’s
hat all the time, even when they criticize. (BNC:24A1B)

(A Y b 7Y ATFFANDIEFERERFIR DI Z5-oT0D — ZHUIDZREBELD U
EFEIZESTHELHERF LIS 975 B SIETHD — L L —FHTUURERTAT UL, HEFT D
RFCEZX B TREADIBFEEHL TN, |

ZOEIPGI, =UA YR, =TGR RIAT RS HIZE R THNDD T, (D) THESID
[kPEE ) A md AR BRI E T 5L T 2D, ZOHNEX, Te o EROIDRFRZR FIEIR D THAID,
ZNELHOIRE TR LIZGEEIR D THAI, ZOFEFET, FRFFHO K OMICHEE#H - T, FilxiE
[ —=7 ABEFnEE ]G =) Tl

(4) on the contrary 1 [SCHTIFIFOFELGELY, BOOEENRENZIZ-ZVSHEO)ZENE A
M (far from that) (@ZIZEELFOERSLWOIHENRINSY | “Your mother looks young.” “On the ~
(V), she is already forty.” [FEDOBESANIE AR TEATHZR, $9 40 K2k, 2 CHFTIEN
WZEE_T, UL 255 | Food was abundant; water, on the ~(0), was running short. B 37-<SAdh -7~
D, FIUTHEARTKIIREL TETCU V. (P —=T7 AHFN0 3, s.v. contrary)

D 2 TRT I, TR B2 BT FTREL L TRV, [V A XX A JIZB W THLZED EORRHEH I H D,
Huddleston, et al. (2002:778) TiL. Types of pure connectives @ Addition and comparison (likeness and
contrast)DIA HIZ on the contrary Z43FAL TV A3, addition 727> comparison DEBHIZADDH T
DOUNTIERLIR AR U,

—{&, on the contrary (Z1%(3) I/ RT IH72 5%t B2 B E —RICFFDZENRH DD THAID, B
LHETIUT, EORREETER LICFRERD THAI ZIDE 1 DEERTHD,

LZAHT, on the contrary 23(1) R2(2) (TR TEHZR MR FIRZ TII7R, oD FHREFRHIHTL
IEHBATHS,

O MR D 5B S e SN Db DT,

(5) on the contrary used to introduce a statement that says the opposite of the last one: 7¢ must have been

terrible.” ‘On the contrary, [ enjoyed every minute.’ (OALD?: s.v. contrary)



lon the contrary ARRONKIOZEEZIPIREE AT LD HIND: [Hix 72b D2 ~713& Ve
WIIT e ZF0fiC, —BE—BEis Loy -7=2 )

DI, FHEICLDGEHED 2, L LIROFFIROFBZ Ro7zu,

®) You use on the contrary when you have just said or implied that something is not true and are going to
say that the opposite is true. [ /¢ is not an idea around which the Community can unite. On the contrary, [
see it as one that will divide us. You can use on the contrary when you are disagreeing strongly with
something that has just been said or implied, or are making a strong negative reply. [ ‘ People just don’t do
things like that.” — ‘On the contrary, they do them all the time.’ (Collins Cobuild4, S.v. contrary)

[BUAPREFETIH RN EEZEINEEL, TORKNEETHLHESEIET D55 1Zon the contrary %
T2, O [Z20B 213 EL Ax ﬁx%ﬂzﬁ:qﬂ»u IEHRETE DI DT ;ti,cu o TOMTRIZbE
W B ZEEED, | @ EENCE b GBS ETf LT JR<BO L TODRUNE ERZR
IKEZ L CTWAIFIZ on the contrary 245, O [FDIH7Z 3L ] — TEATHZRW, W
DHERLSTNDE, J

LT, ZD(6) D Collins Cobuild DB DG Tsomething is not true EHADIL, FEXLIDZETHA
I BIROG)DBISCTIE, Tt must have been terrible.” k> C, [T EIL TR, 6) T, [FFEL &
EBIEE T AP EFETII RN L, S LRWE TUIELRN]TE | 27R R30S bef%imifx
W ERTIEZ T 5558 DREIE ThHHEE > TNDLEI TH D, 7272, () THIT B TWAHISUITI A THELT
D, ZOZEZRLTIE, A (199 D)AMEE LTSS HITL T

(7) =+ on the contrary DHMNIETWDLNT R TEHEEL THHEVIZETHD, 122N ZANREAITHD
LESTNTEW, ZLDOBEIT <EEL+ on the contrary + HEX> DOFERELEILODTHD,
OALD @ contrary OEIZHHEAIZL AL, on the contrary X “phrase used to make a denial or
contradiction more emphatlc” ROTHD, T70bb, IBEX I TRLIEGEEDOHNEZTEHEL] T “more
emphatic” (ZLIHETDIEAITEEDOINAT D72 | transitional phrase 720 Thd, (& 122)

LESTWS, ZOFHOBE I ESL+ on the contrary + HIEIXD THAD T, D@ ThsHA[HE
PERERVS, IS OALD OFAZMEGRT DL 3 iliTh->T, denial LV VIFERRZD, 72721
denial LIHIFTZL CTIEESL D THAID, 5 TIERT, 2D denial iﬁlﬂ(f‘ﬁf\?‘:_k%fxmﬁ‘
HNEEFRL TEBY, ZORITREEILIZHET DDA on the contrary EVWIFEVETIZZ2WDTZAI703, WD
FAUHE L AF(1991) DR LTBISUTIESWTEIRTDDIE, BiAGE L THLEVD R ThHHIL
VEREBEOZRV, ZZTRER, 3725 on the contrary DETDERIFIFIA LI E LK DDMNEIINENDH
2 DEERMNALD,

SHIZHIONEDDF 3 OB EINEX D3> TLD, (6) DEITE the opposite is true @ opposite &
VAT A0 72D THAID (5) D OALD Da statement that says the opposite of the last oned\ )



FLaRIZEAUE, the opposite EIFFTXONEOGELN] L7253 7 ThH5D, LovL, O)DOFIXO /¢t is not
an idea around which the Community can unite. On the contrary, [ see it as one that will divide us. T, ¢¢
LABESNTOLDII —EHIFETELE X DHD Th- T, BiIXO BRI —HHFETEHE L TIIR
WENITEEREL TODDTIIZR, ZOFISCOEIRITRTCTIEASTZZ L2 AT AL e 25
M EF 2 TNDIDIZRZ D,

ROGHD/NRIOD G E B TWTZIZE Tz,

(8) She asked where I was staying. | gestured vaguely.

‘Down there,” I said. ¢ Along past the church.’

‘In a house or a hotel?’

How quick she was. [ considered lying — ‘The Golf Hotel, actually’ — but saw where a
lie could lead me.

‘A chalet,’ I said, mumbling.

She nodded thoughtfully.

‘I’ ve always wanted to stay in a chalet,” she said.

This was no comfort to me. On the contrary, it caused me to have a momentary but starkly clear image of
the crooked little wooden outhouse standing amid the lupins across from my bedroom window, and even
seemed to catch a dry, woody whiff of the torn—up squares of newsprint impaled on their rusty nail just inside
the door. (Banville: 79)

[RLINE ZITHAEL TOD DML Ve, FATSHWFEWNTHR LT,

[ 2L IERMNTE ST, [BRZ A INATT L2 AT L]

(E%oNEFVa Yl

AT L THHEERE D T2, AT — [RITINTHRTAEL] — SR VIOIZEEE 2 T2, ThiE%d
DWNTHEDRDDG3D> T,

[PV A= Sy W Ve T N S 257

B A TR 125727V,

[HNT o e — TR T2 E N Dh B T [ I E 572,

ZOZEFRATIT 2SO TR B0 > T, DI D EZANEDF RIS T, RAOBEEDEDIA
INNZBDD, TEDP A TN/ NSIRARBIDRNEDS | L EFADIEHNTILA TOD LA BERF TlEH D23 T
VLRI, ZLUCRT OB IO ENANZEE O STITZEE RISV TND, TUAIZ5 [ E R 7T
FORNANEOWEEARZ T2 IS A AT, |

ZZClE. This was no comfort to me. EVWNHZELEERAS on the contrary (ZHi L THESIVT, [EDIZ
12Tz JEE S TWDD TR, TROBE RO EZHIRIDIT2B200 | E 250 Bl iz Bz
LCLESTEBRRTNDLDTHS,

EDE 3 OERNCONWT, BAT- SR ONEA RSN EINENI RUTIFE 258 CTTND IR 2D
DOBRIZDIT HEILOMFTLCHD,  B)DRPUEED S TOHZOFEILITIL, quite the contrary &[]
FeLL, ThedchHb e TRo#EhT5, Onthe contrary DBEERSTZ 1T 20758,



(9) on the contrary used to add to a negative statement, to disagree with a negative statement by someone
else, or to answer no to a question: /¢ wasn 't a good thing; on the contrary it was a huge mistake.| ‘I suppose
your wife doesn’t understand you.” ‘On the contrary, she understands me very well.’
(LDOCE, s.v. contrary)
l'on the contrary 75 ERIBGRICATELIZD . b AOEERIBRIRIZ S R0 8RR ERIRE 2 295
DIEASND: [ZIUTENLL 2D o7, ZTNE ZANKEIRTENE o7 ] | TR ORI AT E % Pifi
L'Cb\fotb\cl:ﬁf:mﬂﬂ WO, EATHZRN, IEFITEL D> T Tnd L)

TZTUE DR EELGEIRENTERY, to add to a negative statement § 7205 B ERINAE DGR
57212 on the contrary 2MEHIILTVWAEL TS, the opposite EVVHOEHRAFEHETIC, 22T
add LVIEEE FWZOIGEYZRHA THY, BLIZiH->TODENZ LD,

RT3 DS TE SLNEID D, 55 2 DEERNZ DN T, RUTOVWTE TE72V, (5) O OALD DN
LTIXO9) @ LDOCE D443 to disagree with a negative statement by someone else (234 ClXES
LWz B, L LRNRL7=892B)D Tt must have been terrible.’ 138 E L ThHo> T, NEBRZHERINTIR A~
123T2DT(9) @ a negative statement [IHELEFILIG, Fﬁiﬂ@?ﬂﬁ@fiﬁiﬁj ERRDEHENTED,
>, 'FEAD used to add to a negative statement &, 5E X TlE7e<, [HEMNEDOBMIRIZIBINT 57
DIEHSND | LT H_ETHAIN,

SOICARAFER DI, B2 3) OIS %t &R IO RADHISCTIL, FATOUTEE LT
WL, T ERINEROBE | T2 TODDIT THRW, 1L, MRS B EL ThHD, Hifitd Ik
ST FATOINRESNDDITHVFFRNET DL, FATO UL S THERLD on the contrary D FEKAH
ESNDDTHAIN,

3 HERE-BR-BF

E7z (written) S B L EES AU (spoken) HepE CIEFEIEIZHIEWO N RHINDMN, R—r 3= Ry I 27 DE

IV IGEIZ BT D 9EEOFEE, FFIZ on the contrary O AEIZIZE DIH72FHENHHDN, EVbIT E
DEITIRATZ 3 DOEER IR ENZDH D DDA DN TN THTZN,

% ZC WordbanksOnline ZF|HL CIHAEL THABDZEIZ LTz, 2 WordbanksOnline (. HarperCollins
FEDVABIL TS 5,600 HFEDEF2—/SATHY, 5 Eebrate LW OO A —0dz—/SZ Bank of
English (BOE) ®—¥#zEL Tk, ABH A[EE7: Subcorpora &L CTHIFZRY —E R |ZfftXi T 5,
Subcorpora &L TIHIRDEDH30%, WR/SP DXL Written 7> Spoken Z7R-7,

(10) BBC World Service radio broadcasts (SP) / US National Public (SP) / Australian newspapers (WR) / UK
Sun newspaper (WR) / UK Times newspaper (WR) / UK Today newspaper (WR) / UK books; fiction &
nonfiction (WR) / UK ephemera (leaflets, adverts, etc) (WR) / UK magazines (WR) / UK transcribed informal
speech (SP) / US books; fiction & nonfiction (WR) / US ephemera (leaflets, adverts, etc.)(WR)

AR RAE ZDOa— "R T | AFVARGE RS TODIINT A DD, 3222 8T books; fiction



& nonfiction (WRNIZ DWW TIETEKILITRIATE D, £ZC, fiction & nonfiction IZBL COA I TE DL
LB RSN D DN BEIL TS,

3.1 On the contrary DEBE. RIXDOTE. HEANLE

FTE 1 B HOMAIZSVWTIL, Subcorppus % UK books (G EEDEY) ITHRELZ, HA
Written THY, B4E 5,172,540 FET&H 5, WordbanksOnline (25D 9.67% (224725, On the
contrary DML, 76 B T o7z, 1 HIF OBV THA, on the contrary 2332 THADEMZH]
TEL. FORNIEALDOTEZEFH, MMZ T on the contrary 23T AMIEZMHERL-, RIZHE 2 BIHIZ
Subcorpus % US books CKEDEY) (ZHELT, 58K1X 5,410,862 F5C, WordbanksOnline &M ':F'“C
1%, 10.12 % &725, On the contrary O HIAFIIL, 78 I THY, UK books E[RICA/EFE% US books (ZEHL T
HENENDOFNZDOWTEDIK L T-, 728, Subcorpus ZFEELRTIUL. 720bb Mulkiizix UK, US,
Australia D& FHTC, £z, flix O media KT 251 filH5,

3.1.1 BBRIZOWT
BARIICRARDE, T EWRICONTL, LTFOT ~ 7 250, = HFARE L OLETHh-72,
7 [EATHZR
A4 TZNETAD
U TLiLITEZAR BT R )
=~ CHPEAEE
RERRBIEL T, T DIEATHRW ERDEDE 1 FIFET5IHT 5L,

(11) “ ... Fthrer, thank God, is entirely safe. There was an attempt to kill us all. Several dead, many injured.
It ’s been terrible! But by some miracle the Fiihrer, although injured, survived.”

“ He’s not —— incapacitated?”

“On the contrary, it happened just before one 'clock and at one—fifteen he appeared among us all having been
patched up, changed his clothes, looking cheerful and composed.

He’s truly wonderful, Fromm.

We’ve had the Duce here — he ’s still here....” (WordbanksOnline : ukbooks0007,No4)
THFITHD DTN LI BIERT, R HRHERBL LT 2Tl -T=DIZ, BADFEIZ, £<
DEHE L, RYIZOENEDTE 5T, LA NI L > TRFIXIEFRZ SN2 mlIBi > T7e 072, ]
Ml — BRRIZR>TORNO T

FeATh7en, ZOHT, FIHEOE 1 KFRTICEE T, 1 FF 15 SICIRFIS2LEE S, ﬂ&%
EREZ TR CHE DB W AR CRIZHDOMIZBLN- DT, fEZ@iZIK%GC??HH HLWE, 7rh, HIEIZZIZIZ
WHDEE — FEZIIDN DD L ]

WIZ A DIENEZAN L7200 % 1 FIDHHIT 5,

(12) ... This strategy preserved the integrity of normative functionalism by maintaining that the contribution of



religious values to the stability of the US social system had not been usurped or cancelled out. The system, on
the contrary, continued to be essentially guided by values which were rooted in religion — as they had been at
least since the creation of the independent USA.

The constitutional separation of state and religion.... (WordbanksOnline: ukbooks0040,No. 37)

[ SRBIVMEEAED > IO TREDHEFIENZEL TODHD TH- T, TORADHEIMZS
NTRD HDHVNTIES 22> THRN, V)T EATIRTHIET, ZOBMGIIBIFEEIZ SOV RERE 58
DRSS ERFFL TN, RENTORN, 72 TURWNEIR T3 28 ZANEI, KEOHE2H]
BT — DRaKELMNIETHHKE D E LK, MIEEMENFZEITRSNTOIIIT — FEUTIR
FHNTAEIEHEZ Lo CARBERNED DS CNeDTE o, EFREFEOMAE O L.+

_EDHITIX. had not been usurped or cancelled out ZFAL T, ZEFEIZ on the contrary NS E T AHDIL
usurped &> cancelled out DEBETHY., RIDOXONEFEERICEL T, [FNE AN LRBRDEES
FRAL CTODDTHD, 37005, EOHIDE 3 OEERHO—ERZHOWT, L2 52 TITWD, 7272
L. EARERICOWTIL, T35,

EHIZ 7 OBIEFITNED D B EICBIL TR, TLaLI TEZA TENR LRI L7022
iz, 1 FldiF5, EOFOE 1 OEMAIZEEL TE, #1072 HiEIEH 550 ThD, BTG
RATHOWTIL, FICLE TR~ 5,

(13) ... he devised a quaint theory that described non-Western cultures as “ tribute—paying formations”

characterized by a concordance or compatibility between non—despotic social organizations and productive

forces. In Europe, on the contrary, feudalism, despite or because of its violent history, had not achieved such

harmony and thus had let loose economic forces leading to capitalism.

In this work, Amin managed the astounding feat of sounding more radical than ever yet at ....
(WordbanksOnline: ukbooks0021, No.22)

[ e IR — 0 " UUERE T 2012, FRERIAESHRRE 2EE S DML TS B L@

HELTWDEWORHEN OO BWa SEOREIEI LWV D ISR T, 72 diima & 2 LTz, Z£huc

XL, =/ ST LW IZH 05T, HOVITILVE LR Z AT 003 2T, B TEFRITE

=y \E O LD 7RFFNTERAE T < TTRF DS IS, TP EATLRICESTOTHD,
ZOMERHTIE, TIED D TRV NEE AT Z X 2B RN G2 LIRS T D7 - -

EOHFITIE, FIGHNT on the contrary ZSrHIZL T, T —my \E g —my DRI
W5,

b, 7 ~ ooz, 1 fT2hiF TRV, ZENDOHBOEIGIZELTX, R 1 AL
VY,

JEBIENZ ADENRZL, 7 & Ubneh Roid, FEESLIUEERE DFLRNO FRRISNLZEITK
LT, ¥ @ on the other hand ZEHKRTHHIELFRINTNWDENZ LD, Fo . HERLIZVWWOIE 7 0
BE 13 BIRKFEDIEE LS TERY, VD 2 Filb MEEERE TR E >,



# 1 On the contrary OEE
7 A v = it
UK 13 44 12 7 76
US 4 58 14 2 78
total 17 102 26 9 154
% 11.0 66.2 16.9 5.8 99.9

3.2.2. On the contrary DOHINLEDXDIE
On the contrary DRINLE D XOFINIIRDIH2HDNRE Z HND,

A BEX

B EERIS(EE)
C i HX(EEE)
D i n X (EE)
E HEX

F Zofh

G A

T RBHEHADIL, RO T on the contrary Z 5T e XANEE —LTHY , BIRFSNAZY—2
RS AETHD,

# 2 On the contrary DOHINLED XD

A B C D E F G At
UK 48 2 1 1 18 1 5 76
US 51 1 0 0 23 1 2 78
total 99 3 1 1 41 2 7 154
% 64.3 1.9 0.6 0.6 26.6 1.3 4.5 99.8

E OHEILD AL BIEWOFERIT, D2V NIINTRA DD,

(14) ... It would be a mistake, however, to assume that Marx, Durkheim, Weber and Troeltsch provided
“theories” of industrial society with a determinate place for religion. On the contrary, they provided extensive
analysis of the past and of the transformations through which their societies were passing. There were also

broad intimations of the future direction of social change, but....
(WordbanksOnline:ukbooks0040,No.36)

oo lTNES VNI A, T2V —I, Ux— =RV F R EEEARIC AT 2 BRI RBOMRET-5
Gz B2 1o LRGE T 2DIEMHENTHAD, HIEWTHLHE ZA) DX FTmEE MO R
LODOHLER ., T DWE NS T DINRIL TR BEL 72 D72, 4ER3E DI TF AN RZE L TV



OB CIAS B RESFUTHUN A, oo e

DEIHIZ, amistake LVIIIREBEERINEEL L TND, T72D5,
(15) mistake noun 1 an action or an opinion that is not correct, or that produces a result that you did not

want: ... (OALD": sv. mistake)

THDHND, HEBERTOIEHEL LWV TINTHAD, il be mistaken EVWHIELIH ST,
F7-.

(16) ... The important thing to grasp is that the appeal of these fashionable art forms has little to do with any
specifically aesthetic or artistic potential they may have. On the contrary, the chief appeal of photography,
film, and video is that their “mechanical reproducibility” (to adapt a phrase from Walter Benjamin’s adored
essay “The Work of Art in the Age of Mechanical Reproduction”) promises to demystify both....
(WordbanksOnline:usbooks0021,No.13)

[oo PUYRSDREEHERZLITITNOD RO ZATEREOM )L, TNOEBA T D030 LIVRWRIZRE
HH LIXSEIRB ATREME D EUTHIZEAE BRI RN D2 ETH D, £ EZAN, BE, BESCE T 4
D FTLRET NI VS — o R I DD D DRI B EPED RIS 1T D= R I LW O RR ST A)
2T IUD T NODOTEEMAI A PEME] SR RN TIVD RIAB DD DL ZEIR DT e o ¢

DI, little WEENDHEVHH(EFE 2 B) o ROIH722B16H5,

(17) ... In a country much closer to Africa, such as Brazil, where slave prices were accordingly cheap slaves
might be worked to death and then replaced by new arrivals, but this was too costly to be done in the United
States. On the contrary, it was common for Southern slaveholders to hire white workers, often Irish immigrants,
to do work considered too dangerous for slaves.... (WordbanksOnline:0033,No.40)
[T TONDIHRT TV 2 LU IO DIHUTBGAE 2 B R DIE T, BGEHIESESLSEA CTLE
W EOBATHT LRI BN e > TR DD L a5 T2, L LKETIEZ UL &8 CTHskn
Dolz, TEIRNWEZAND, R, ElOBGRITEH L. BAOTEE (TANTURNLOBRNR LD -T2
DIZN) ZIED D BEHI T o7z, BERIIfER T ELEEZ LN FDTDIT -

ZOYEIE, 100 ... 10 ... ITEESNOEERTEMAWIT onthe contrary 23i<H DT A,

(18) ... It is clear that in employing vernacular languages for translation, missionaries saw these languages as
more than arbitrary devices. On the contrary, they saw them as endowed with divine significance, so that they

may substitute completely for the language of revelation.... (WordbanksOnline:ukbooks0055,No51)

[ BRRICRE MG RE 2 PR T 2R BRI BTN D FRE 2 BB T RU LD DL A=D1 A
Thd, TNE AN AREMT-HITRE TR AR BER AR G-I TW Db DERIDTE, 12ibZ b



D

i

k=110

I EGESN0)

|

Cl%. more than ~ |
FoOMmoOBEEL Tl far from ~ing. inappropriate ., apolitical, seldom. found it hard. consider it an
affectation to say that.... EW\o7= I ERIFRENHY, UK T 4 #), US T 8 #i, &&F 12 #illX A IZ5D

T A ZIMERNR - RECGL L EBRETE, R 2 ZEELIZE 3 M55,

# 3 On the contrary ORINED LOFA X HERINE - FEHEZETe )

 SERE RGN D,

=R TE BRI LS TG ATREMEL H D DT+« |

A B C D E F G et
UK 52 2 1 1 14 1 5 76
Us 59 1 0 0 15 1 2 78
total 111 3 1 1 29 2 7 154
% 72.1 1.9 0.6 0.6 18.8 1.3 4.5 99.8

3.2.3. On the contrary AHERTAME
On the contrary 1%, B Z1X(@) (TR IHIZ, SCEEESCHICHBLT HEWVIORIRDBH LN, K- TED

ThAIN, BEALNAREIL FOEITh5,

a JHAT

b T

c HRT

d JURT
AL 4177,

x4 HBEITDHAE
a b c d &EtF

UK 51 13 11 1 76
US 53 21 4 0 78
total 104 34 15 1 154
% 67.5 22.1 9.7 0.6 99.9

SCHD AR 2L F TR THLH05, BHHIEL 2D 555 THD,

3.3 B, A O, HBNE O A RIR

FNFENOERIFHEILI D720, FOMAEBRIZIEITHAID 1 OT ~ 7 . £3 DO A ~ F,
THUZ F 4 D a~ d DENETNEDEROZINEL D THAIN,




#* 5 B, RO, HBNLE O A BR

7T Aa | 7 Ab | 7 Ac | T Ba |7 Bc | 7Ca |7 Da|7Ea | TEc | 7Ed | 7 Fa
UK 2 1 3 1 1 1 1 1 1 1
US 1 1 1 1
total 2 1 3 1 2 1 1 2 2 1 1
% 1.3 06 | 1.9 0.6 1.3 0.6 | 0.6 1.3 1.3 0.6 | 0.6
A{Aa | {Ab | fAc |AEa
UK 34 5 5
US 47 9 1 1
total 81 14 6 1

% 52.6 | 9.1 3.9 0.6

7 Aa | Ea | VEb | 7 Fa

UK 1 3 7 1
Us 1 6 7
total 2 9 14 1

% 1.3 | 5.8 9.1 0.6

T FEa | =Fa | =Ga | =Gb | = Gc | total

UK 1 1 4 1 76
Us 2 78
total 1 1 4 2 1 154

% 0.6 0.6 2.6 1.3 ] 0.6 |994

ZOFERTIHEHTHXIE, A Aa Y 52.6%% HHHEVI R THD, DFY, [FNEZANEIL EETD
LT b T2 3 A8 A1E, ATCEES<HIEN L, Lt on the contrary FRITSCIAIZS
HEVHZETHD, A Ab Y 9.1% EVIHIDILIZNEZADFIL DOFEM T, BICEE IR HHATIH
DALEZFUTHEE , BAED FTRE TS (3.9%)

[T EE )72 AT RN SR R W E b0, ERICH T THER T, T72bb, v Bb 12
BN, BISUIEECTILHOMETHS (9.1%) , LS FIHETHD(5.8%),

4 FEDHITRAT

LLEASFEREZIUCEI T DE L THLD, AARTHIRSIVCWDEFIEEID727)>T on the contrary (2
WTHRG BB IEICE LD Th DL B[V AR OFLRIZBL T, B IEDREE1TR>THE
DITRR TV,
(19) [A] 1 EATHARV, BZZOBKCURITRE SOV -T-Z L2 HELT, ZORKTH
BHEVIHEXIZHWAY : “I think he was pleased.” “On the ~, he was angry.” [ IZ=AZLEH X TE
ATHRN, JHITRSTWEE ] 2 ENETAD, XA TR TN ERELIZHET, EERITAE
DX THHEM B EXITHS) 1 am not against the plan. On the ~, | am strongly in favor of it. FAl%



ZOFHENI XTIV, ENETANKERTE. 3 LovL, EZAD, ZEITRRIIZ(T<HITE &
L2 RN S KT DD RS TR EEIZHVA): 1 am against the plan. My father, on
the ~, is strongly in favor of it. FAIXZDFHENZII KT, EZANAITEIUTKERKTS. ) DE
Gl on the other hand DIEH 3. (1.A.)

F9. 1 T2V, On the contrary OO HiEE LA THBLLLFRITA720, BT HE 570 3CBR
DN ECEIND, BISCEAE A0 %L, 1ESCH FTHE, LibZns, TeL AR T HIEI A IREL
I, (1991 DFLRA 1L {0 AL | “1 think he was pleased.” “On the contrary, he was angry.” D& D
3L “On the contrary, he was angry.” Tl&, —3ANBIIEILT “ (1 don’t think he was pleased. ) On the
contrary, he was angry.” EV)Z 72D, BEHD L E -T2 ADB—FES W2V DX, “He was angry.” &0
A&, TR BIEITIH RN, EDOKTE | VO DOBERE THD, -2FD ., on the contrary (ZL-> THES
NLABDIE not pleased TIX7e< T, pleased DERSGy. DEVRIFZ D ADMESTUNS pleased EVVIZIEFD
LD THD, EVIHTEIE, BRI E Z X, FEIMNIPAEN=3C(1 don’t think he was pleased. )DAHETIL/R
<\ BID N E ST EERE AR TE T DEI TS, TR LA THIRN LN FUTZ DRI TIEWD
AEEORIZEKINDADTHAD, (9) TiL ‘1 suppose your wife doesn’t understand you.” ‘On the contrary,
she understands me very well.” EVDRIFEDMTIROILTNDA, #E TIL (I don’t think my wife doesn’t
understand me.) On the contrary, she understands me very well.” &V )ZETHY,  On the contrary 235G TE
T AHDIZL, not understand T&HY . (I don’t think my wife doesn’t understand me.)?D—33CTdh->C. FEIMZFH
FNI LA TII R, LA TR E T2 3CE, 3725, ‘1 suppose your wife doesn’t understand
you." ZHEL TVDDTHD, (6) DEHZIUZLYE THENRD, (€T, (FIFRE DOVl E
ELT, EDORXTHHEND EEIZHNDYEWIFBIIE D Bt | AMAID St 35373012 DU NERR
AR DT, (2O EEE, Fo, TANDOE -T2k | OB BREHDBRH A NS0
BUELTZV N, GMUZERITIRD 2 3MBOZEITID, ) fER. (TR ST ZeaBE T HEEITHVD)E
T AIEINZDNDLT U, ZD 1 D on the contrary 1., Fix, IRD 2 OHESIIAEHNZFCHETSH
HENZD,

WIZ 2 OFFITEALTIEAD, (A TNERELIZHE T, FERITEZEDOKA ThHLHEBR R HLE
(ZHWDYEV O DI, #EEHZEDETH 3 THIMND LIRSV O TEIEL T2\, 61T, [BEDRXTTH
%1V DIMAIDJRIT2 D3 H0Z N, [T ABFNERILNOFISTTIX, 1 am not against the plan. On
the ~, I am strongly in favor of it. 23&H3> CWBN, HBETEHEINTWADIL, Fid-D not against T
1372<, against DFRTHD, (NERELIZHET, EEEHIELEDORI THLHEBRRDEXITH D)
EDOFINT, (A BELIZSHET, ERRIFZORESNDDE TSRO K ThHHLBRLHEEITH
WDHNELTe DS BRIZD 2o TD, ZILTIEAA LD IZW DO U E R E LTS ET, TOEREL R
AT DL LTI DEEEDOTLITITEL TODD TR, o TIENE ZAD DRI ZHENZ LD, Z
UL, KRR CIERSIVIZE 3 ORERICE 2 L7025, SHICTLEAIZ DI EN LW FTIIST) I bIBNL7Z
W Fo B EDB TRTSUIEE LD DD, BERI=aT VAo B ECH ATRE | LV )R Z A
HRETHA), T, KBTI 55 2 OEEMICEZE 5206 D THD,

On the contrary [3#RE F 1 & 2 TIXEMRDIEDLRND, FE GFFEIOBLENGF oL, 7317 TRl
WTHOLHMEZYITH ETEW®RA®HY, 1 TIIRIOXLEERNTESI, 2 T BESNLSEEE %




BELTNDDTHD,

3 ICBL L, [T AsfnREi] T, (LA) EhDDIE, HEEDFEE - Robert F. llson  RKE DI
A John Algeo DSIRA7-ZEZ L & Al DFAIFCIERLL TWD, £DOZEBRIT, SGEROLEI D720
THAIN, prescriptive 7RREFEIZEDAK, descriptive 7RREFEAEDHIRY, 232D EHL TETCNDDTIER
VR AFROE 1 OEERNTITHEERREZ L T WWIDITE R D, SHITRRET D &3, SEHICE
S7C, TR EELDLKDIEN LN EVIFHZ BT 52X &ETHAD (9.1% + 5.8%), TH3ZS4, on
the contrary & & T LOFWREFFET D2 FIFIT/DTHA), Eiz, MLEANTIE, D &I Fowler (1950,sv.
contrary) 7 on the other hand EEREEL->->, T... if it (= on the contrary) stands first in its sentence it can
only mean fr from that.*+ * XBEIZRKADIL far from that DEFERODEEZDIH] LL TS, LB ISEE
T, TR THASNDZENZ (9.1% 23, SCHES FTAE (5.8%) A BANLTZV,
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On the usage of “On the Contrary”

Jun Iguchi

We can find some definitions about “on the contrary,” in English-English dictionaries, as well as in
English-Japanese ones, but there seems to have been some misunderstanding about the usage of the phrase. It has
often been said in some dictionaries and grammar books that “on the contrary” cannot be used in the sense of “on
the other hand.” It is also unclear what kind of sentence precedes the sentence including “on the contrary.”
More interestingly, what part of the preceding sentence does the phrase “on the contrary” deny? This paper deals
with the above three questions, making use of what was obtained through the use of the English corpus
WordbanksOnline. The following results were found: namely, (O apart from the prescriptive point of
view, the use of “on the contrary” in the sense of “on the other hand” is accepted, seen from the statistical
and descriptive point of view; @ when the phrase has the sense of “far from ...,” the preceding sentence is
often in the negative, in place of which the affirmative sentences with negative meanings can sometimes be used;
and @ “on the contrary” denies, not all of what is denied in the preceding whole sentence, but the part ( the
word, phrase, or idea ) of the sentence that is being denied in the preceding sentence., although, in a dialogue
form, “on the contrary” sometimes comes to have the meaning of “ the opposite of what the preceding sentence

means is true.”
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